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(

11

14

Zarojelvers op. 1.

Haromszor elszunnyadtam, hdromszor felébredtem,
kialtottam, féltem, kérdeztem,

pont-pont-pont, mondtam, mondtam és hallgattam,
szeretném, tettem hozza, pont és pont, széltam;
nagyon jo, mondtam, - cselekedted, tetted -,

Ujra latom, érzem a lépted,

hosszu hosszt hosszu a hallgatasod, latod,

mint siird siri siri éjjelt boritod arcodra a fatyolt,
és nem hallod a 1éptet, és nem latod a vigyazot,

és nem hallod a s6hajt, és nem latod a 1atot,
tengernyi baj és robaj és sok-sok kialtas,

valaki jon,

valaki kérdez,

és homalyosul a latas. ))



[10]

((

11

14

Zarojelvers op. 2.

Az Ur az én pdsztorom, nem sziikélkédom, mondtam,
hiivés hilvos keze az én vigydzdsom, bélintottam,

a pdsztorom az Uram, mondtam és hallgattam,
dlmaimbdl végképp felriadtam, sz6ltam.

Engedd kézel, engedd kdzel magadhoz a csendet,
nyisd meg nekem, nyisd meg nekem a te szivedet,
Uram, Uram, bocsdsd meg enyém biinémet,

tisztdra mossad az én lelkemet.

Fiives legel6kén nyugtatgatsz engem,

csendes vizekhez terelgetsz engem,

mégis, Uram, ldtod, nincsen nyugovdsom:

szemekbe nem nézek,

elforditom arcom,

béviil vagyok a kidltdson, béviil a szomortsdgon. ))



((

11

14

Zarojelvers op. 3.

Kiabalast és kiabalast kialtottam, azt hittem, szdlok,
hangot és haragot mondtam, gondoltam, szavakat mondok,
a Varos ek6zben erdsodott, gyarapodott,

a Varosban ekozben harag és gytilolet volt.

Lopva és lopva szerettem, dleltem, ettem,

blinds voltam, blindsként szégyenkeztem,

gyonyorkodtem a visszassagban, sirtam félelmemben,
harag és harag gyiilt szivemben.

Létezett a Varos, mert tobbszor is elképzeltem, lattam,

a Varos létezett, mert tobbszor is elképzeltem, lattam,

és hideg volt nagyon, és nem tudtam, ki biijik meg a so6tétben:
a keze megsimitott,

a keze magahoz olelt,

féltem a kezétdl, a tekintetétdl, nagyon féltem. 1))



[12]

((

11

14

Zarojelvers op. 4.

Az Eré a Varosé, Bardtom, ne vedd el tdle, szoltam,

a Ldtds a Tekinteté, Bardtom, a Szdjé a Kidltds, mondtam,
ma lépéseket loptam Idbaim elé, sz6ltam,

a folyéé a viz, a szél a Mozdulaté, bolintottam.

— A Mozdulat bennem van, én nem vagyok Mozdulat,

— az Er6 bennem van, én nem vagyok Erd,

— a Latas bennem van, én nem vagyok Latas,

— a Kialtas bennem van, én nem vagyok Kialtas.

Messzi vizekhez, puha partokhoz indul a labam,

Eré van ottan, mondtam, Hit és Eré van,

nevettem, bélintottam, bolintottam és nevettem:
»~hdromszor fordul a Féld,

negyedszer elcsendestil”,

tettem hozz4, nevettem, bélintottam, és megint nevettem. ))



(

11

14

Zarojelvers op. 5.

Indulataimat, Uram, visszatereltem, Uram, visszatereltem,

testembe, a széthulloba, testembe, a szétmall6ba, visszakergettem,
6nmagamtdl onmagamhoz tértem,

testemet, lelkemet legy6zettem velem.

Haromszor megkinzattam, haromszor probara vettettem magam,

Erémet nem talaltam, Harcomat nem talaltam, lattam: Uresség van, lattam.
Vagytam a Vagyakozast, tapintottam és akartam, akartam, tapintottam,

és nem tudtam, Akarat vagyok-e, vagy Orém, nem tudtam, nem tudtam.
Hallgatas voltam, és végig Csodalkozas voltam, Némasag voltam,
Bizonytalansag voltam, és Gyengeség voltam,

de ime, Uram, indulataimat visszatereltem, visszatereltem,

varok

valakit:

nekem 6 az Uzenet, az Uzenet 6, Uram, figyelem, 1épéseimet értelmezem. ))



(

11

14

[14]

Zarojelvers op. 6.

Ldttad a Hdzat, a csukottfedeliit?, sz616inddk futottak rajta, kérdeztem.
Ldttad a Kertet?, hdboru szaggatta végig bemocskolva a fdkat, kérdeztem.
Lovak, sorra kiheréltek, nyihogtak, féltek, mondtam,

és elpusztultak a gazddk is, mind-mind, ahogy a fdk is, gondoltam.

Csoddra vdrunk, szemiink-lestitve, a kidltdsokat magunkba gytijtve, mondtam.
Egy anya vérz6 csecsemdjét hozza, nyomot hagyva a porban.

Miért vonaglik, mint ez a tdj is, mi ez az dsztén?, kérdeztem.

Heréit fogdban tartva hogyan tivoltsén?, kérdeztem.

Ldttam, ahogy hdromszor nemet intett, gondoltam,

ldttam, ahogy hdromszor igent mondott, mondtam.

Eré vagy?, Gondolat vagy?, Remény és Bizalom vagy?,

meglatod,

eljon valaki,

mosolyog rad, a kezével jelez, azutdn otthagy. ))



((

11

14

Zarojelvers op. 7.

Sird hajlongasok kdzepette, nagyon, nagyon udvariasan,
stiri hajlongasok kozepette, nagyon, nagyon udvariasan,
slirli hajlongasok kdzepette, nagyon, nagyon udvariasan,
stiri hajlongasok kézepette, nagyon, nagyon udvariasan.
Stirti hajlongasok kdzepette, nagyon, nagyon udvariasan,
slir{i hajlongasok kozepette, nagyon, nagyon udvariasan,
stir(i hajlongasok kézepette, nagyon, nagyon udvariasan,
stir(i hajlongasok kozepette, nagyon, nagyon udvariasan.
Stirti hajlongasok kdzepette, nagyon, nagyon udvariasan,
stirt hajlongasok kozepette, nagyon, nagyon udvariasan,
stiri hajlongasok kézepette, nagyon, nagyon udvariasan.
Strd

hajlongasok

slirli hajlongasok kozepette, nagyon, nagyon udvariasan.

))



(

11

14

[16]

Zarojelvers op. 8.

Csak csont, meg hus, csak vér, és apr6 mozdulat,

csak csont, meg hus, és vér, csak apré mozdulat,

csak csont, és hus, meg vér, csak apré mozdulat,

csak csont, meg hus, csak vér, és apré mozdulat.

Csak csont: csak apré mozdulat.

Csak viz: és apr6 mozdulat.

Csak hiis, meg apr6 mozdulat:

csak csont, és apr6é mozdulat.

Csak csont, meg viz, csak bér, meg hus: és néhany kiilonés mozdulat,
csak csont, meg vér, csak bor, meg hus: és néhany kiillonds mozdulat,
csak csont, meg viz, csak bér, meg hus: és néhany kiilonos mozdulat.
Csak csont,

csak vér,

és néhany mozdulat, csak bdr, meg hus: és néhany kiilonds mozdulat. ))



(

11

14

Zarojelvers op. 9.

Ahogy 13 férfi egy szépen leteritett hlisvéti asztalnal iil,
médium-art, mondja az egyik, simitsd meg kezem, simogasd,
fényl6 balzsammal kentem a ldbad, mondja a masik,

simitsd a kezem, simogasd, médium-art, mondja az egyik,

simitsd a kezem, simogatlak, érzem a b6rdd, érzem a tenyered,

ki lesz, ki elarul engem, ki az, ki megolel engem, ki az, ki megdol,
médium-art, mondja az egyik, simitsd a kezem, simogasd,

ki lesz, ki megolel engem, simitsd a kezem, simogasd,
médium-art, mondja a masik, kidltds leszel, félelem, médium-art,
13 férfi, mondja az egyik, 13 férfi vonul végig a hegyen,

ki az, ki elarul engem, lehajtott fejjel varom, ki az, ki elbocsat végre?,
médium-

-art,

mondja a masik, kezében fegyver, zokogva sir, lehajtott fejjel. ))

[17]



((

11

14

[18]

Zarojelvers op. 10.

Ez itt a Hasnak Unnepe, a Hiis Unnepe ez,

ez itt a Hais Gy6zelmi Unnepe, a His Gyézelme ez,

ez itt a Hus, fesziil a Hus, kezedbe simul a Hus,

mosolyogva megolel a His, magadhoz huz a Hus, kialt a Hus.

Katonak vonulnak egyre, fegyveriik érzi, merre a Hus,

uriemberek mosolyognak, testiikbdl kifolyik a Hus,

zaszlokat visznek, integetnek, keziikkel kezeket szeretnek,

ujjaik kozt dorombol a Hus, mikdzben nevetnek, sirnak és nevetnek.
Testbe test tapad, borzongva vivjak harcukat, itt van az Unnep,
lecsukott szemek és fajdalom, meghajtott feji tilalom, szallnak és repiilnek,
gy6zott a Hus, mert hatalmasabb, mint ezernyi banat, és kialtas;

nyilj ki,

beléd hatol,

mert nincsen mar Erd, nincs Tisztasag, és végképp megszlint a Latés. ))



(

11

14

Zarojelvers op. 11.

Es fejét lehajtva szoélott Ras-And Poet, a koltd: félek a hajnali csengetéstdl,
és fejét lehajtva szélott Ras-And Poet, a kolto: félek a hajnali csengetéstél,
félek, Uram, sz6lott Ras-And Poet, a koltd: félek a hajnali csengetéstol,

és fejét lehajtva szolott Ras-And Poet, a kolt6: félek a hajnali csengetéstol.
Félek a hajnali csengetéstdl, félek, Uram,

félek a hajnali csengetéstdl, félek, Uram,

igy szolt a kolto: félek, Uram,

félek a hajnali csengetéstdl, félek, Uram.

Es fejét félrehajtva szélott a koltd: félek a hajnali csengetéstdl,

és fejét félrehajtva szoélott a kolt6: félek a hajnali csengetéstél,

és fejét félrehajtva szoélott a kolté: félek a hajnali csengetéstil.

Félek

hajnalban,

sz6lott Ras-And Poet, a kolt6, félek hajnalban, félek a csengetéstsl. )



((

11

14

[20]

Zarojelvers op. 12.

fme itt van az Indian Lany, letil kozénk és hallgat,

ime itt van az Indidn Lany, letil kdzénk és hallgat,

ime megjott; fekete haja lehull a féldig; kozottiink il és hallgat,
ime megjott az Indidn Lany, kozottiink iil és hallgat.

Buenos Dias, Princesa India, Buenos Dias, sz6lok,

Buenos Dias, amante mia, Buenos Dias, sz06l0K,

Buenos Dias, mi amorcita, Buenos Dias, sz6lok,

iiljoén le, Hercegnd, mosolyogjon, mondom, és mosolygok.
Miféle tanc ez, miféle nevetés, miféle fények,

kiilénos illat, tidémben 6rzom, kiilénds cigaretta,

idegen arcok és idegen testek, nevetnek ram és nevetnek,
nevetek

én is:

Buenos Dias, India Princesa, Buenos Dias, kiil6nds dlom; 1égy iidvézolve.

))



((

11

14

Zarojelvers op. 13.

Tanit engem az Indian Lany, Gégre tanit és Bliszkeségre,

tanit engem az Indidn Lany, Erére tanit és Gyongeségre,

fekete haja tiszta lebegés, szemében arcom szomoru csillogas,
tanit engem az Indian Lany, szemében arcom tiszta lebegés.
Kiilonds szavakkal szdl nekem, kiilonos igéket mormol,

kiilonos igéket mond nekem, kiilonos szavakkal korhol,

tanit engem az Indian Lany, megtanit engem Szeretetre,
Szerelemre tanit az Indian Lany, kiilon6s-furcsa Szerelemre.
Mint almomban, ha zongorahangok lassidan-lomhan a magasba szallnak,
Oontudatlan-félve botorkalnak bérén ujjaim, és csodara varnak,
Karnevalt latok a mosolyaban, és apro fehérld koveket,

apro

kiilonos

sikoltasok, testére fonja testemet; pusztit az Indidn Szeretet. ))



((

11

14

[22]

Zarojelvers op. 14.

Szerettem Lividmat, és Livia is szeretett.

Sikoltozott az 4gyban, kialtozott: Ez Az Igazi Szeretet,

6 volt az, ki engem, els6ként, a szajaba vett,

szerettem Liviamat, és Livia is szeretett.

Micsoda csoda Latomas, micsoda Emlékezet.

Szerettem Lividmat, és Livia is szeretett.

O volt, aki engem, els6ként, a szajaba vett,

kidltoztam az agyban, és horogtem: Ez Az Igazi Szeretet.
Micsoda csoda Latomas, micsoda Emlékezet,

szerettem Lividmat, és Livia is szeretett,

horogtiink az agyban, és kiabaltunk: ime Az Igazi Szeretet,
szerettem

Lividmat,

mert 6 volt, aki el6szor a szajaba vett: Aki Els6ként Szeretett.

))



((

11

14

Zarojelvers op. 15.

Kozosiilj egy verssel, a vers kozosiil veled,

kozostilj egy tekintettel, a tekintet kozdosiil veled,
kozosilj egy kialtassal, a kialtas kozostl veled,

kozosiilj a hallgatéssal, a hallgatas kozostil veled.
Szeretkezz az Elmulassal, az Elmulas olelkezik veled,
szeretkezz egy latomassal, a Latomas olelkezik veled,
szeretkezz egy éjszakaval, az Ejszaka kozosiil veled,
kozosiilj a Halallal, a Halal szeretkezik veled.

Szeretkezz a Kozostiléssel, a Kozosulés olelkezik veled,
Olelkezz a Szeretkezéssel, a Szeretkezés kozosiil veled,
ko6zosiilj az Olelkezéssel, az Olelkezés szeretkezik veled,
oleld at,

amit atolelhetsz,

szeretkezz, hogyha szeretkezhetsz, azzal, aki k6zosiil veled.

))



(

11

14

Zarojelvers op. 16.

Csak a nevetését, néhany mozdulatat, csak a pillantasat, szeme rebbenését,
csak a szajat, szeme rebbenését, csak a tekintetét, néhany mozdulatat,

csak a mozgasat, csak az olelését, csak a testét, csupan a remegését,

csak a testét, csupan a remegését, csak a kidltasat, karja szoritasat,

csupan a kialtasat, karja szoritasat, mozgasat, mozdulatat, csak a nevetését,
eleven liiktetését, szeme rebbenését, égd lobogasat, furcsa lebegését,

szive dobogasat, 1élegzését és futasat, bérének kiilonods simasagat,

csak a vagyat, remegd odaadasat, lagysagat, agyéka megnyilasat,

csupan ajkai nedvességét, testének testemhez tarulkozasat,

puhasagat és lagysagat, sotétl6 6lének hivogatasat és védekezd takarasat,
ontudatlan magabafogadasat, teste és testem egybeolvadasat,

csupan a kialtasat, és a mosolyat

6rz6m magamban ---

Elza zihalasat és sikolyat, immaron 6rokre: visszavonhatatlan. ))

[24]



(

11

14

Zarojelvers op. 17.

Elmentél, Elza, szemedben mozdulatlanul iilok, szogletesen és batortalanul,
O6rokre magam maradtam, Elza, 6r6kre magam, szomoruan és elveszetten,
szemedben mozdulatlanul iilok, szobam sarkaban, székedre kuporodtan,
latod, ennyire magam maradtam, egyediil, szomoru csillogas a tekintetem.

A hajad tiszta lobogas a szélben, tiszta lebegések a hajszalaid,

szogletesen és batortalanul iilok, Elza, nevetésed visszhangzik koriilottem,
ime hadt, szo6lok, ennyi az ember, cs6ppnyi bu, cséppnyi tizenet,

magam maradtam, futdsod-lobogasod figyelem, a tavolban szarnyak suhogasa.
Madarak csapdosasa koriilotted, sirdlyok rikoltasa hallik, és sok-sok nevetés,
szemedben mozdulatlanul iilok, szobam sarkaban, székedre kuporodtan,
orokre magam maradtam, szomorudan és elveszetten, 6rokre magam:

a tavolban

szarnyak suhogasa,

végtelen tengerek a messzeségben, a tekintetedben, elérhetetlen nyugalom. ))

[25]



Zarojelvers op. 18.

(( Mégnem oleltelek - Eva - sz6kén-magasan magasodsz - karcsti fititested
nem simogattam - nem lattam hever6mon meztelentil - nytjtdzkodé simasaganak
erejét — nem lattam remegé fesziilését - még nem oleltelek - Eva -

4 nyujtézo6 hasadat-combjaidat nem simogattam - csupan mosolyod-nevetésed
legfeljebb pillantasaidat ismerem - néhany kétértelmi szavadat - néhany
onfelmutatasod: - :sz6kén-magasan magasodsz - nem lattam hever6mon tested
mezteleniil - nem lattam combjaidat - szétnyil6 szeméremajkaidat -

8 :borzongva varlak: - képzeletemben megidézlek - fiird6zés kozben babralsz
magadon - sz6ke-vilagos hajadon csillog ezernyi vizcsepp - csakagy
mint voroses-gyapjas szOrzeteden - hol tenyerem boldogan elid6zne -

11 hallani vélem: gyorsul a 1élegzésed ideges ujjaim mozgasat kovetden -
- :Eva: - miféle
kiilonds cseppek nyaldossak
14 ujjaimat - miféle kiillonos remegésben tapad egybe végre a testiink? ))

[26]



(

11

14

Zarojelvers op. 19.

Kendé a kezében, szemében virrasztott éjjelek, szomorusagok a tekintetében,
szemében virrasztott éjjelek, kezében kendd, mintha intene, akdrha integetne,
jelez valamit, engem hiv, engem sz6lit, szaja kicsi és piros, voros az ajka,

kicsi a szdja és piros, mintha mosolyogna, szdlit a kezével, tekintetével,

testén tlinékeny selyem, feketén vildgit szeméremszorzete, szinte dtstit,

a tavolban mandula-fak, magnoélia-bokrok, sok-sok virag a messzeségben,
szeméremszorzete szinte vildgit feketén-komoran, hivogat § is,

mellei erésen-disan magasodnak, bimbo6i merevek, er6sen merevednek,

hiv a tavolsag is, a messzeség, a mandula-fak riadtan hajladoznak,

mellei disan magasodnak, bimbo6i merevek, er6sen merevednek,

kezében kendd, testén tlinékeny selyem, lobog a szélben, felerdsiti sziluettjét,
szo6lit a szdja,

apro-voros ajka

hivogat egyre, szeméremszdrzete feketén izzik, dobbenten allok --- ))



Zarojelvers op. 20.

(( Csaktest: b6r - hus - csont - csontdarabok - csak test: erek duzzadasa -
csontdarabok - bér - hus - inak fesziilése - csak test: bér - hus -
csont - csontdarabok - erek duzzadasa - inak fesziilése - csak vér -

4  csak fajdalom - csak bér - inak fesziilése - csak hus - erek duzzadasa -
éles fajdalom - a bor kettérepedése - csak vér — huds - csont -
csontdarabok - a vér szomorusaga - a hus kiilonvalasa - inak fesziilése -
csak test: b6r - huds - csontszilank - a csontok éles széthasadasa -

8 :fdjdalom: - fogak megcsikordulasa - erek duzzadasa - a vér harsogé
pirossaga - (...) - (...) - csak test: csak hus - a hus vagyakozasa -
csak vér - csak viz - a test nedvesed6 puhasaga - bér és hus - inak

11 ésidegek mozgasa-borzongasa - a hlis megnyilasa - 6nfeledt megnyilatkozasa

- — - csontok - - - csontszilankok - - -
- - = boOr és huds - - - husdarabok - - -
14 sosem-volt borzongasok: - éles fajdalom - csak test - csupancsak zuhanas - - - ))

[28]



((

11

14

Zarojelvers op. 21.

Almomban lattam a tested, Elza, Almomban ismét lattam a tested,
nyelviink és ujjaink jatékat, jatszadozasat, barsony-sima-b6ron tétova
boklaszasat, simulékonysagat, vagyakozasat: -- éreztem borzongasat, bérod
vibralasat, megnyil6o odaadasat, kitarulkozasat, nedvesed6 puhasagat:
testrészem-testedbe-szivasat, Elza, ijbdl éreztem liiktet6 lobogasat,

apro szoritgatasat, 0sztonds csavaroddasat, -- Almomban éreztem bdrod,
ujjaid lélekzetallit6 jatszadozasat, hallottam mélyiil6-vad nevetésed ---
nyelvek és ujjak ismerked6 botladozasat lattam, tested mozgasat
tapintottam, éreztem mohosagat, szétnyilé pulzalasat, Elza, b6rod
simasagat, nyelved-nyelvemmel-talalkozasat, arcod forrésagat, hallottam
zihalasod, apro sikoltasod, -- dImomban éreztem fogcsikorgatd randuldsod:
--- koriilottem tétova tekintetek ---

--- tekintetek a sotétben ---

:bédult remegés --- :Elza: --- csendesitsd végre bédult remegésem --- ))



((
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Zarojelvers op. 22.

Kiilonds messzeség van benned Anna-Marie, kiilonos tavolsag ---
Letisztult pillanat van benned, Anna-Marie, dacos akarat ---

Athato tekintet a szemed, Anna-Marie, szigoru pillantas ---

— Edeskés vibralas a szad: puha-onfeledt varakozas.

Simogatasod: darabos er6, Anna-Marie, kezed: darabos mozdulat ---
Nevetésed magahoz 6lel, Anna-Marie, ldgyan magaba sziv a nevetésed ---
B6rod: ezernyi csillogas, Anna-Marie, bokadon: elidéz a fény ---

— Biiszkeség --- :a vér szine arcodon: --- vagyakozas.

Kezemben tartom, nézem a tenyered: csuklad folott liiktet az ér ---
Nézem a tenyered: csuklod folott az ér --- mozdulni latszik ---

— Kezemben tartom verdesd tenyered, Anna-Marie, csuklod folott az ér
liikktetése hiradas:

tavolsagodbol

iizenet, nézem a szemed, Anna-Marie, s kezemben érzem: verdesd tenyered.

[30]

)



Zarojelvers op. 23.

(( -madarszarnymozdulas - madarsivalkodas - madarszarnycsattogas -
- a magasban - madarsivalkodas - madarszarnycsattogas -
- madarszarnycsattogas - a magasban - madarsivalkodas -
4 -amagasban - madarsivalkodas - madarszarnymozdulas -
- madarszarnymozdulas — a magasban - madarszarnycsattogas -
- a magasban - madarsivalkodas - madarszarnycsattogas -
- madarsivalkodas - madarszarnymozdulas - a magasban -
8 - madarsivalkodas — madarszarnymozdulas - madarszarnycsattogas -
- a magasban - madarsivalkodas: - maddrsivalkodds -
- a magasban - madarszarnymozdulas - :a magasban: -
11 - madarsivalkodas - madarszarnycsattogas - madarszarnymozdulas -
a magasban madarak énekelnek:
madarak éneklése
14 amagasban - madarszarnycsattogas - — - madarak szarnya - mozduldsa - - - ))



((
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Zarojelvers op. 24.

Mennyire egyediil van 6, aki egyediil van --- szemében szomorusag,
szomorusag a szemében, testében magara-hagyottsag ---

Mennyire egyediil van az, aki egyediil van --- kiilénds villanasok,

tétova villanasok mindenfeldl --- kiilon6s mozdulasok ---

Korottem sikoltas, vibralas a leveg6égben --- sikoltas

korilottem, a levegében apré és bizarr villanasok ---,

0, Uram, bocsasd meg szomorusagom --- elhagyatottsagom:

0, Uram, bocsasd meg gyengeségem. Egyediil van, aki egyediil van, én-magam
tekintetem egy fehér fal felé forditom, szobam ajtajan nem 1ép be 6,

aki belép, aki sz6] hozzam, nem szélit meg engem, és nem simogatom 6t,

akit simogatok, nyugtalan testem szavara nem valaszol, aki testébe-fogad:

6, jaj, Uram, mondom

magamban, 6nmagam

sulydt érzem magamon, gornyedten allok, hallgatom szomoru szivverésem --- ))

[32]
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Zarojelvers op. 25.

Hovd és merre mehetnék?, aproé fénytorések, kiilonos fénytorések korilottem,
szavaimra nem valaszol senki, hovd és merre indulhatnék,

kiilonos fénytorések, apro fénytorések koriilottem, ablakom

tort ivegén puha fény-mozdulasok, 6, Uram, merre indulhatnék,

--- mozdulas-fény-torés, tliszurashideg: allok moccanatlan,

moccanatlan allok, tliszurascsend-hideg, fénytorés-mozdulas,

hovd és merre indulhatnék? szavaimra nem valaszol senki, ablakom

tort tivegén kiilonds mozgasok-mozduldsok --- fényszurastiihideg:

0, Uram, hovd és merre mehetnék, merre indulhatnék ---
hidegtiifénysziras-csendek koriilottem --- mozdulas-csendhideg ---

--- tétova-félénk vibralasok, --- fénytl-kialtozasok ---

hovd és merre

indulhatnék?, o, Uram:

korilottem hidegtlifénysziras-csendek: --- slir{i és puha hallgatasok --- ))



(
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Zarojelvers op. 26.

Nagyivii gyonyord mozdulat --- apré6 nevetés --- gyonyord nagyivii mozdulat:
--- legyen hdt nevetés --- apro6 nevetés --- nagyivii gyonyori mozdulat ---
legyen hdt sikoltds! --- mondom --- kezedbe hajtom a fejem ---,

mogottem katonak --- el6ttem fegyveresek --- kezedbe hajtom a fejem:

--- nagy-nagy kidltds legyen --- mondom --- legyenek nagy-nagy lélegzések ---
el6ttem katondk allnak --- mogottem fegyveresek --- sikoltas vibral koriilottem:
LEGYENEK NAGY-NAGY MOZDULATOK!, mondom, gyényérii nagyivii nevetések ---
--- legyen hdt nevetés --- sikoltds legyen! --- apro kialtozasok ---

valaki kopog az ajtdn --- gumibotjaval jatszadozik --- legyenek sikoltdsok!

--- mondom --- harsany kialtasok --- legyenek felemelt utcakévek --- mondom,
:harsdny kidltds legyen!, MAGASRA TARTOTT FENYESEN RAGYOGO UTCAKOVEK!
--- és nagyivii gyonyérii mozdulat --- legyenek

nagyivii gyénydrii mozdulatok --- mondom ---

kezem a magasba lendiil --- legyen hdt repiilés --- gyényérii zuhands legyen --- ))
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Zarojelvers op. 27.

Tavasz van, tavasz van, tavasz: a lanyok 6sszeszoritjak combjaikat,
tavasz van, tavasz van, tavasz --- a lanyok kétségbeesetten

szoritjak 6ssze combjaikat --- tavasz van, tavasz van, tavasz:

a lanyok 0sszeszoritjdk combjaikat, kétségbeesetten szoritjak 6ssze
combijaikat --- tavasz van, tavasz van, tavasz: szemiikben rémiilet,
0sszeszoritjak combjaikat, a tdvolban hollék szarnyalasa, hollok

és varjak egykedvli gylilekezése, kiillonds-sosem-volt karogasa ---
szikar mosolyaval magaba 6l az dlelés, tavasz van, tavasz van,
tavasz: magahoz olel a rettegés, szememben riadt varakozas ---,
szemedben félelem, tavasz van, tavasz van, tavasz: magaba o6l az olelés,
szikar mosolyaval magahoz 6lel: szememben riadt varakozas,
szemedben félelem --- tavasz van, tavasz van,

tavasz: simogatasod pusztito lizenet, kezem

riadtan 16ki el kezed: tavasz van, tavasz van, tavasz: tavasz van. ))



(
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[36]

Zarojelvers op. 28.

A gondolat hadititok, a gondolat dadogéas, szomoru végso lizenet,
a gondolat szomoru vég, szomoru pusztulas, kiilonds utolsd
lizenet, a gondolat hadititok, a gondolat dadogas, szomoru végsé
lizenet a gondolat, szomoru vég, szomoru pusztulas, a gondolat
utolso lizenet, kiilonds simogatas a gondolat, érdes tenyered,
hadititok a gondolat, dadogas, utolsé titkos ilizenet, a gondolat
dadogas, a gondolat hadititok, mondom, a gondolat dadogds,
szomoru végso lizenet a gondolat, szomoru vég, szomoru
pusztulas, kiilonos utolso lizenet, a gondolat hadititok, a gondolat
dadogas, szomordu lizenet a gondolat, szomoru vég, szomoru
pusztulas, a gondolat kiilonos tizenet, kiilonés simogatas,

a gondolat érdes tenyered, hadititok, dadogas

a gondolat, szomoru vég, szomoru pusztulas,

utolsé lizenet a gondolat, hadititok, mondom, a gondolat dadogds --- ))



((
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Zarojelvers op. 29.

Azt mondod, egyediil vagy, koriilotted a csond mint puha takaré,
siiket mélységében kiilonos latomasok, azt mondod, egyediil vagy,
hallgatasodban nincsen iizenet, csendes koriilotted minden tétova
sz0, egy napon mosolyogsz, nevetésedben feltiinik majd az id§,

6 jaj!, mondod, egyediil vagy, koriilétted a csond mint puha

takard, szomorudan lépdelsz egy hideg tavaszon, egy hideg tavaszi
éjszakan --- a csond mint vastag puha takaro, siiket mélységében
tétova latomasok, sikoltozasok, nevetések és elfojtott jajveszékelések,
azt mondod, egyediil vagy, koriilotted a csond mint

halalos puha takard, mondod, és felkialtasz ---, szaporodik

a lélegzeted, zihalasod messzire hallik, minden mozdulat mozdulatlan,
minden akarat mozdulat, mondod, &m ekkor

atjarja testedet valami hirtelen bizonyossag,

végtelen nyugalom: --- :egyediil vagy, és kortilotted a csénd --- )

[37]



Zarojelvers op. 30.

(( Miezamegnémult tizenet bennem, mi ez a csénd?, mondom, sétdlj
csak végig a tengerparton, sétdlj csak végig, a kezedben kavicsot
szorongatsz, sétdlj, csak sétdlj, kezedben kavicsot szorongatsz,

4  sétdlj, csak sétdlj --- mi ez a szomorti tlizenet bennem, mi ez
a csond?, mondom, sétdlj csak végig a tengerparton, sétdlj csak
sétdlj, kérilétted halottak ldbnyomai --- kériilétted halottak
kitiriilt laibnyomai, mondom, sétdlj csak végig a tengerparton,

8 végtelen pusztasdg koriilotted, végtelen homoksivatag, sétdlj csak
végig, sétdlj, csak sétdlj, kezedben kavicsot szorongatsz, kezedben
kitirtilt, sosemvolt lizenet, mondom, kortilotted halottak ldbnyomai,

11  a hulldmok virdgot sodornak feléd --- a hullamok sodornak
feléd elszaradt viragcsokrokat, hulldmzé
szirom-temetd, mondod, homoksivatag
14  korilotted, elnémult tizenet, s kiilonés testek, halott testdarabok ---

[38]
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Zarojelvers op. 31.

Szomorusagom betakar engem, szomorusagom keser( tétova dadogas,
betakar engem a ho, tiind6kl6 fehér homezo, betakar engem a vég-
telen hésivatag eziistos ragyogasa, szomorusagom betakar engem,
szomorusagom eziistos hésivatag, habfehér ragyogéas, sosemvolt
csillogas koriléttem, a szambol vérdarabok hullanak, habfehér
testen piroslé foltok, 6 jaj, betakar engem a szomorusagom,

betakar engem a keserii tétova dadogas, 6 jaj, betakar engem

a hosivatag, a magasban fekete madarak sulyos fekete szarny-
csapasa, sulyos fekete zuhanasuk testemet éri, a magasban fekete
madarak sulyos sotétlé zuhandsa, szomorisagom eziistds ho-
sivatag, habfehér ragyogas, fekete madarak zuhanasa, testembdl
vérdarabok, piroslé foltok a héban, mindentitt

keserti tétova dadogas, fekete madarak jonnek,

madarak jonnek, fekete madarak jonnek, testiik a testemet éri --- ))



((
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[40]

Zarojelvers op. 32.

A mozdulatlan nem mozog, a nyughatatlan megpihen, a mozdulat-
lan moccanas, a nyughatatlan nem-pihen, a mozdulatlan mozdulas,
a nyughatatlan déccenés, a mozdulatlan latomas, a nyughatatlan
toppedés --- az van mindig, ami van, nincsen soha, ami nincs,
nincsen soha, ami van, az van mindig, ami nincs, nincs meg

soha soha-nincs, megvan mindig ami-van --- a nyughatatlan latomas,
a félelmetes doccenés, a folyton-djul ami-nincs, a nyughatatlan
nem-pihen, a stirti-sotét valtozo, az ismeretlen ugyanaz ---

a folyton-folyvast-rohano, az 6rokké-csak-rebbenés, a rezzenetlen-
-tétova, a tikkadatlan-topog6 --- aki holt a haldlban é€l,

a mozdulatlan nem mozog, a nyughatatlan nem pihen, aki €],

nem hal soha mdr --- puha-sotét-rebbenés,

folyton-folyvast-tétova, mozdulatlan-moccanas,
nyughatatlan-rezzenés: siiriisodd-megpihen, rettenetes-déccenés ---

))
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Zarojelvers op. 33.

Az Ur az én pdsztorom, nem sziikélkédom --- mondtam --- hiivds
hiivés keze az én vigydzdsom --- bélintottam --- puha partokhoz

indul a Ildbam --- sz6ltam --- csendes patakok vizénél csillapodik

a szomjusdgom --- bolintottam --- :most megismétlem: --- hiivés

keze az én vigydzdsom --- tiszta szava az én vezérlésem ---

tekintete az én mozduldsom --- hallgatdsa az én rettegésem ---
Mozdulatokban nem hiszek, tekintetekben nem hiszek, sulyos
szavakban nem hiszek, 6 jaj, kidltasokban nem hiszek, puha
kézfogasokban nem hiszek, indulatokban nem hiszek, latomasokban
nem hiszek: --- :az Ur az én pasztorom, hiivos hiivos keze az én
vigyazasom, tiszta szava az én vezérlésem, tekintete az én mozdulasom,
hallgatasa az én rettegésem --- csendes vizekhez

terelget engem, fiives legel6kon nyugtatgat engem:

--- :béviil vagyok immar a kialtason --- béviil a szomorudsagon --- ))



Zarojelvers op. 34.

(( Magamat szélitom, magamat, irj verset annak, akinek 6rokké verset
irsz, irj verset, akinek 6rokké verset irsz, szélitom magamat ---
magamat szolitom, magamat, irj verset, akinek 6rékké verset irsz,

4  kialtom, irj verset annak, akinek 6rokké irod a versed --- szdlitom
magamat, szélitom, vizre hasonlit legfeljebb az a vers, hullamzé
csillogasra, délel6tti fényre hasonlit az a vers, meztelen-nyugtalan
karcsapasra, hullAmok nyugtalan zajara --- barna b6ri lanyok

8 nyujtézkodasara --- felbukik bennem az 6roém, s felbukik bennem az élet
is --- felbukik bennem az élet, s felbukik bennem a szomorusag is,
barna b6ri lanyok gyongyhazcsillogasa a hullamokban, hajukkal

11 jatszik a tenger, testiiket magaba odleli, magaba szivja a testiik ---
simogatja 6ket, és beléjiik hatol, combjaik szétnyilnak
boldogan, ¢ jaj, kidltom --- ird meg a verset, ird meg

14  averset annak, akinek orokké irod --- kidltom --- ird meg a verset --- ))

[42]



Zarojelvers op. 35.

(( - csend és nyugalom vesz kortiil - nyugalom és csend - csend és nyugalom,
- csend és nyugalom vesz koriil - nyugalom és csend - csend és nyugalom,
- csend és nyugalom vesz koriil - nyugalom és csend - csend és nyugalom,
4 - csend és nyugalom vesz kortl - nyugalom és csend - csend és nyugalom;
- tisztasag és josag vesz koriil - josag és tisztasag - tisztasag és josag,
- tisztasag és josag vesz koril - josag és tisztasag - tisztasag és josag,
- tisztasag és josag vesz koriil - josag és tisztasag - tisztasag és josag,
- tisztasag és josag vesz korul - josag és tisztasag - tisztasag és josag;
- k6szon6m, Uram, a hallgatasodat — kdszoném, Uram - hallgatasodat k6szonom,
- k6szonom, Uram, a hallgatdsodat — koszéndm, Uram - hallgatasodat koszonom,
11 - koszonom, Uram, a hallgatasodat - kdszonom, Uram - hallgatasodat koszonom;
- el6tted leborulok, mert te vagy az 6rok élet,
- leborulok elétted, mert te vagy az 6rok élet,
14 - csend és nyugalom vesz kortil - tisztasag és josag — csend és nyugalom - - - ))

=<}



Zarojelvers op. 36.

(( Hajnali csendben, szomortsagban, félelemben és nyugtalansagban,
stir(i sotétben, feketeségben, tétova, hajnali sosem-volt sziirkiilésben,
nyugtalan csendben --- nyugtalan csendben, szlirkeségben és

4 hallgatasban, hajnali tétova fényben, hajnali sosem-volt tétova
fényben, nyugtalan csendben és sziirkiiletben, sapadt és borongos,
bizarr-kiilonds lizenetben, szomorusagban, hajnali félelemben,
sziirkiiletben, hajnali csendben, szomoruisagban, hallgatasban: ---

8 :csupancsak suttogas ez, nem kiabalas, csupancsak visszafojtott
siras, hajnali zokogas ez, csupancsak hajnali zokogas, legfeljebb
sikoltas ez --- nem kiabdalas --- hajnali fényben iilok, tétovan,

11 hajnali sziirkiiletben, arcomon sapadt lizenet, arcomon sapadt
kimondhatatlan lizenet, hajnali csendben il6k,
visszafojtott sirasom, hajnali zokogasom hallgatom,

14 hallgatom hajnali zokogdsom --- puha és tétova sziirkiiletben --- ))

[44]
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Zarojelvers op. 37.

Lehajtott fejjel il és hallgat --- Ras-And Poet --- lehajtott
fejjel il és hallgat --- zokogva sir, zokogva sir --- Ras-And
Poet --- lehajtott fejjel il és hallgat --- zokogva sir, zokogva
sir --- Ras-And Poet --- lehajtott fejjel il és hallgat ---
zokogva sir, zokogva sir --- Ras-And Poet --- lehajtott fejjel
il és hallgat --- zokogva sir, zokogva sir --- Ras-And Poet ---
lehajtott fejjel il és hallgat --- zokogva sir, zokogva sir ---
Ras-And Poet --- lehajtott fejjel 1l és hallgat --- zokogva

sir, zokogva sir --- Ras-And Poet --- lehajtott fejjel iil és
hallgat --- zokogva sir, zokogva sir --- Ras-And Poet ---
lehajtott fejjel il és hallgat --- zokogva sir, zokogva sir ---
Ras-And Poet

lehajtott fejjel

zokogva sir --- zokogva sir, lehajtott fejjel --- ))



((
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[46]

Zarojelvers op. 38.

Ragyogd, végtelen napsiitésben allunk, egy hegycstcs
magaslatardl néziink a szemhatarig nyujtézkodé siksag
ragyogo végtelenségére --- ketten vagyunk, csupan ketten
kozel-tavol nincsen emberi alak --- éles napsiitésben,
kiilénds fényben allunk: ketten, végtelen csendben,

végtelen csendben --- valdszeriitlen mindez --- borzongatdan
gyonyori --- félelmetes --- ha majd! --- ha majd magahoz

6lel, sosem-volt 6nmagahoz --- nem a zuhanas --- nem

az alameriilés valami szomorusagba --- de a vdlasz --- vég-
telen csendben, kiilonos napsiitésben allunk, és nincsenek
szavaink --- ha majd magdhoz élel, sosem-volt 6nmagdhoz,
gondolom magamban, és 6 is, akivel

ebben a végtelen napsiitésben, kiilonds

csendben allok: § is erre gondol, erre a szomoru 6lelésre. ))



(

11

14

Zarojelvers op. 39.

Hogy nem lehetek egyediil, csak Uigy --- csak egy 1élegzetnyi
csondben, csak egy kicsinyke csondben, miként az 6z, mikor

egy pillanatra a Napba néz --- végigjarom utjaimat ---

bejarom mind-mind az utakat, a nekem kijelolteket, de néha
egy-egy észrevétlen pillanatra megallok, és a Napba nézek:
tétova vadallat-remegéssel --- aztan sietek tovabb ---

futok, nehogy beérjenek az iild6z6im --- leveg6-utan-kapkodas ---
jo nélkiiled --- iilni vagytalan vagyakozassal, és nem

siettetni a perceket, iilni, allni, 1épni, 1élegezni,

1étezni, csak tigy --- és a Napba nézni: mint a vadallatok ---

jo nélkiiled --- 1élegzetvételnyi csondben, boldog remegéssel

a Napba nézni, egyediil, mint

az 6z, és aztan rohanni tovabb,

menekiilni, tenni, ami kell: sejtjeidben azzal a ragyogassal --- )



[48]

((

11

14

Zarojelvers op. 40.

Ha majd tijbdl belépsz a Kastély ajtajdn, gondolsz-e radm?,
mikor Ujbdl; belépsz, és gondolsz rdm, szived Gsszeszorul,

és gondolatban kezembe rejted kezeidet, gondolsz majd
hidnyzé magamra, ott, Montpellier-ben, Kastélyban, ldtod
majd hidnyzo magam, mikor éjszaka a kdpolna felé sietsz,
stirti sététben, csillagtalan-felhds égbolt alatt, kezed

a kezembe rejted, és beleborzongsz majd nem-Idthaté
érintésem emlékébe, nem ldthato érintésem emlékébe bele-
borzongsz; hiivis szél lesz akkor kériilotted, ott, az titon

a kdpolna felé, kabdtod majd fdzésan ésszehiizod magadon,
és hidny-magamra gondolva letérdelsz majd a csillagtalan,
sotét égbolt alatt; igy lesz-e?,

kérdezem hianyz6-magadtdl, mikdzben

ontudatlan a kdpolna felé megyek én is, fekete éjszakaban --- ))
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Zarojelvers op. 41.

Vartam az lUizenetedet, telefonodat, leveledet, vartam, hogy
mosolyogsz ram, a pillantdsodat lestem, a mosolyodat, a szemed
rezdiilését, a nevetésed, és: jo volt az lizeneted, telefonod,

leveled, mosolyod, pillantdsod, nevetésed nélkiil is; csak éppen
gondolni rad, kedves kék szemii kicsiny francia lany te, csupan
gondolni is, rad, gyonyori bels6 remegés, borzongas szinte,
sugarz6 6réom, mar-mar sikoltas!, boldogsag, hogy szinte szaladni
volna kedved, végtelen-6riilt rohanassal --- gondolatban magamhoz
olellek, Kastélyban, Montpellier-ben, érzem a vagyakozasod,
testemre-simulasod, percekre-végtelen pihenésed-és-nyugovasod,
er6s0do kivankozasod; gondolatban végigélem mindazokat a perceket
Ujbol, amikor itt, a Kastélyban

egyltt, gyereklany te, Montpellier-ben,

1élegzetfojtva, titokban, varatlanul: éhez6-halas ujjongassal ---  ))

[49]



Zarojelvers op. 42.

((  Ehezé-hdlds ujjongdssal: 6rias kéz tart a tenyerén, gondolom
magamban, zuhog6-vészjdslo es6ben futok, hideg szélben, mégis
érzem a megnyugtato biztonsagot --- nem pusztitanak el hideg

4 tekintetek, alattomos szavak: éhez6-halas ujjongassal tested-
re hajolok --- nem pusztitanak a hideg tekintetek, alattomos
szavak, orias kéz tart a tenyerén, vigydzza 1épéseim, 6rzi
mozdulataim, mikézben testedre hajolok, mikézben tested f61é

8 magasodom, tisztan kékl6, gyonyori égbolt alatt --- a felh6k
a foly6kban usznak, a zuhog6 patakok az égbolton rohannak ---
meddig tart majd?, kérdezem, meddig tart majd, hogy meghtizhatom

11 magam ennek az drids kéznek 6vé melegében?; éhez6-halas remegés-
sel-ujjongassal simulok testedre,
és nem keresem, ki az, akinek tenyerén

14 megbujva nyugodtan figyelhetem, ha égboltom mégis elsotétedik ---

[50]

))



(

11

14

Zarojelvers op. 43.

Es hangtalan imara mozdult az ajka --- talanha szivébél

mondta: hallani nem lehetett --- de tudni --- tudni azt

lehetett --- dntudatlan formalta szavait --- szajanak apro,

kicsinyke mozdulataval, hogy Uram, Jézus Krisztus, kényoriilj

rajtam, Uram, Jézus Krisztus, kényoriilj rajtam, Uram, Jézus

Krisztus, kényortilj rajtam, és mozgott, mozgott a szaja

egyre, nem maradt félbe soha a mozdulataval, és szivdobogassa

lett, mar-mar veréér-remegéssé, csak mondta, mondta a Jézus-
-imat, nem éppen kincseket gytijteni akarvan, de iszonyt

félelembd], rettegve mindazt, mi eljohet egyszer, mondta,

mormolta magaban a Jézus-imat, sziintelentiil, végtelen szorongassal,
és nem is a halaltol,

de az élettdl félvén ---

miként a ver6ér-remegés: --- hangtalan imara mozdult az ajka --- ))



[52]

((

11

14

Zarojelvers op. 44.

Mozart Requiemjében szélal meg igy a félelem --- azt
gondolta akkor --- és dlmaban hallani vélte a hangokat
is --- és fel-felriadt legmélyebb almaibdl --- és
vissza-visszaaludva probalt békét és nyugalmat nyerni
maganak --- ,gagner!” --- gy6zni a rettegésen, mondta,
és elképzelte, amikor meglatja ott, a sotét szoba
mélyén azt a kiilonos alakot --- ,kiilonds arnyék, ott, a
sotét szoba mélyén” ---, aki eljétt --- ,gagner!”, ,gy6zni”,
hogy magaval vigye valahova, ismeretlen tajra, sotétbe,
ismeretlen pusztulasba --- és fel-felriadva prébalt
aludni mégis, békét és nyugalmat nyerni maganak, és
szomoru volt rettegni mindent,

az érintést, a vagyakozast,

és szempilla-riadtan figyelni testének lassidad széteséseit ---

))



(

11

14

Zarojelvers op. 45.

Désirée teste — vagyott a teste utan - és azt is

gondolta akkor, mi lesz, ha mar nem tud vagyakozni -
imadta azt a testet - a tiszta, hibatlan alakjat,

a hosszd combjait, szeméremajkai megnyilé puha
mozdulatat: imadta testének tisztasagat -

varatlanul erds, gombolyi melleit - meg6riilt

értiik - mar régen nem akart mast: ezt a hibatlan

testet akarta csupan - Désirée teste — vagyott a teste
utan - és tavolrdl, gondolatban, ujbdl és ujbdl végig-
simitotta hosszu és erds combjait, szétnyilé combtovét,
majd a hajlatait: és gondolatban, 4jbdl és 1jbol -

és j6 volt tudni: 6vé volt

ez a test — nem a birtoklds

vdgya miatt — de 6nnénmagaért - a puha és erds tisztasagért--- ))



(

11

14

[54]

Zarojelvers op. 46.

A puha és erds tisztasdgért, irtam korabban - a tétova

puha mozdulatért - a puhan és telten megnyil6 ajkaiért -

a fogaiért - a csillog6 fehér fogaiért — szajanak-szamra-
-tapadasaért - nyelvének-nyelvemhez-érintéséért -

nedvesen csillog6 ajkaiért - csillogon-megnyilé-telten-
-szamra-tapadé ajkai taplalé forrasaért — fogai-fogamhoz-
-koccanasaért - arcanak-arcomra-simulasaért - a gyorsulo
1élegzetért — az egymasba-megkapaszkodasért — a felgyorsult
lélegzetvételért - a fujtatasért és lihegésért - testének-
-testemre-fonodasaért — a kétségbeesett oromvagyért -
sikoltasaért és a sikolyaért, testembe-kapaszkodd-kétségbeesett-
-boldog randulasaért és a zuhanasért,

az ajulasért volt j6: tudni, hogy enyém volt

ez a test — s csak l1étezni: a végtelen-puha dlommozdulatért - - - ))



((

11

14

Zarojelvers op. 47.

Désirée futisat-szaladasat 1atni 6rom, onfeledt 6rom,
tiszta-O0szinte nevetés, boldogsag, latni a nevetését,
kamaszlanyarcanak éppencsak-felnétt-ng pillantasat
felfedezni, arcaba nézni hosszan, sikoltas szinte,

és: mar-mar torokszorité fajjdalom --- ha majd!, ha

mar nem tapad testemre a teste, ha mar nem vegyiilnek
egymasba nedveink, ha mar nem old6dnak egymasba
sejtjeink, pillanatokra feledve mindent, mi érdemes
régen a feledésre, ha majd tiltotta lesz egyszer
érintenem a testét, és nem kérhetem mar, hogy érintse
testemet, ha - mikéntha lennénk idegenek - mar csupan
gondolhatok és emlékezhetek, r3,

ki enyém volt, és szeretett, ha

majd! --- de ma még 6nfeledt 6rom lathatni az 6 nevetését. ))



(

11

14

[56]

Zarojelvers op. 48.

Magahoz fiz majd, aki magahoz f{izott, egy kiilon6s napon,
egy tavoli napon, visszavonhatatlan, orokkeé létezé emlék-
kotelékkel, nincs visszalépés akkor, nincs majd vissza-
tdntorodds, ahogy szeretnéd, ahogy szeretted volna;

mert nem tudod feledni majd a mozdulatat, arcanak riadt
konyorgése, kezének reménytelen-tétova védekezése, félénk
mozdulata benned marad, filmrészletként akar, borzongatdan
és reményteleniil, visszafordithatatlan és feledhetetlen;
arcodrol végképp eltiinik majd a tisztasdg, a tisztasag

burok, és a torténtek --- csak a torténtek emléke

marad, csak a torténtek elpusztithatatlan filmfelvétele,

és ezek a lancok, ezek

a lathatatlan kotelékek:

visszavonhatatlan fliz majd magahoz 6, aki magahoz f{izétt. ))



(

11

14

Zarojelvers op. 49.

Végtelen irgalmu, 6, te nagy hatalmu

Uram, legyél kegyelmes ---,

immar add meg nekem, tisztan megértenem,
mi okbdl vagyok vesztes ---,

tekintsd meg testemet, gydgyitsd meg lelkemet,
mert sebektdl sérelmes.

Valaha 6rommel, most ezer banattal
szivemben eltelitve ---,

mint az kivetett hal, elnémult szavakkal
hozzad kialtok egyre ---,

miként almaimban, 6rok pusztulas van,

ugy pusztulok vergédve.

Kegyelmes oltalmazom,

forditsd t6lem el az keserd poharad --- ))



((

11

14

[58]

Zarojelvers op. 50.

Nagy-nagy csendességben, végtelen csendben iilok,
mozdulataim nincsenek, nincsenek rezdiiléseim,

végtelen csendben, nagy-nagy csendességben figyelmezem,
figyelmezem megbékiilt szavaim, megbékiilt mondataim.
Mindennapi tiszta szavaim add meg nekem ma, sz6lok,

add meg nekem, Uram, mindennapi, tiszta szavaim,

legyen csendesség bennem, ne legyen fogcsikorgaté akarat,
fogcsikorgato akarat ne legyen, Uram, csupdn csendesség legyen.
Legyen bennem erd megldtni 6t, aki megpillant engem,

legyen bennem nyugalom megpillantani 6t, aki megldt engem,
legyen bdtorsdg bennem feleszmélni érd, aki szolit engem.
Hogy orokké tarthasson mindez,

ez a vdratlan ajdndék-pillanat,

ez a végtelen csend, ez a magdba-éleld csendes figyelmezés. ))



(

11

14

Zarojelvers op. 51.

Amiként kezdtem, mindvégig azt csindlom,
folséhajt csendesen, fol-fol az égig a fohdszom,
miként a barany, ha elsikoltja magat,

félénken teszi, nehogy zavarjon barkit is,

miként a barany, ha elkialtja magat:

--- csendes vizekhez terelgetsz engem,

z6ldell6 réteken nyugtatgatsz engem,

nem, nem, nem menekiilok eldled, Uram,

ebben a nagy-nagy némasdgban nem futok eléled,
nem futok eléled ebben a zavarodottsdgban ---,
igen, Uram, amiként kezdtem, végig azt csindlom,
hajnali ragyogdsban,

kései alkonyatban,

ujbdl és tjbol Veled --- és magamra maradtan. )



[60]

((

11

14

Zarojelvers op. 52.

A magasban: miként a csillagok.
Miként a gyertydk csillogasa, éjjel,
éjjelen, fények ragyogasa, miként,
miként, miként --- Gyonyord szavak,
ha varatlanul és kedvesen --- A magas,
a tavoli égbolton --- mintha csillagok
lennének. Lattad a ragyogast?

Lattad? Felfénylett valami, ott, ott

a magasban, valami fényeskedett,
mint a csillagok augusztusi éjen,

lesed a zuhanasuk, és érted, és meg-
érted a --- Mit is?

Mit is értek meg, Uram?

A ragyogdst? A csillagok végtelen ragyogdsdt?

))



(

11

14

Zarojelvers op. 53.

Kedv. Egyre jobb. Kedv. Kedvem. Van kedvem. Nekem. Neki.
Van. Kedv van. Egyre jobb. Kedve. Kedvem. Nem. Kedve. Van.
Neki. Van. Igen, nekem. Van kedvem. Igen, van kedvem, példaul ...
No, ne példalézzunk. Ez most egészen mas hang. Mas hangulat.
Egészen jo. Kedv --- Budapest févdros illegalitdsba menekiil.
lllegalitasban élek. Ulok egy szobaban, illegalitasban,
illegalitasom helyszinén, Budapesten. A varos, hogy azonos
legyen 6nmagaval, hogy azonosuljon velem, illetve, ki tudja,

mi okbol, atment illegalitasba. Eltlint. Ez nem kéltészeti
probléma, k6z16m mindenkivel, akivel véletlen 6sszefutok,

jobb, ha télem tudjdk, gondolom magamban, tehdt ez nem kél-
tészeti probléma, ez nem

vers, csak. U0k, illegalitasom

helyszinén, pedig szaladni volna kedvem. Szaladni, szaladni! ))



((

11

14

[62]

Zarojelvers op. 54.

[llegalitasban élek, sziil6varosom jél ismert terein, utcain
sétalgatok, ugy hiszik, messzire mentem, gy hiszi mindenki,
aki szeret, és aki nem, illegalitasban élek, szavaim

illegalisak, emigrans vagyok sziill6varosom jol ismert utcain,
terein, bocsdss meg, hogyha megbocsdthatsz, futdsom nem ér
véget soha, bocsdss meg nekem, hogyha megbocsdthatsz, futdsom
nem fejez6dik be sohasem, menekiilésem folytatddik, irtam
nemrégiben valakinek, messzirdl irtam, messzi, messzi
varosokbodl, mintha ott lennék, mintha ott 1étezhetnék

valaha is, érzem a lélegzetfojt6 indulatot magamban,

ne, ne, ne engedd, Uram, kidltom, ne engedd, Uram,

ne engedd soha az utolsé

mozdulatot, ne engedd soha azt

a mozdulatot, kidltom, és futok, futok a vilagban, menekiilok. J)



(

11

14

Zarojelvers op. 55.

Budapest, ez, itt, a helyszin, azon terek, utcak,
sétanyok és parkok dsszessége, ahol jelenleg
tartdzkodom, meghatarozhaté a négyzetkilométer
és a lakossag szama, a csatornahalézat hossza,

és meghatarozhatd tovabba a napi szemétmennyiség,
amelyet ligyes és gondos kezek naponta

a szemétlerakohelyekre tritenek ---

Jelenleg épp ebben a varosban tartézkodom,

itt élnek sziileim, rokonaim és gyermekeim is,

bar gyermekeim mosolyainak szama nehezen
meghatarozhato, s milyenségiikre vonatkozdan
nemigen tudnék

adatokkal el6allni.

Budapest: helyszin. Terek, utcak sajatos 6tvozete csupan.

))

[63]



(

11

14

[64]

Zarojelvers op. 56.

Ez az 0j, ez a megujult futas kell nekem,

levegd van ebben a futdsban, sok-sok gyonyoriiség,
szabadsag van ebben a szaladasban, tiszta-tiszta

sz0, és élvezet van ebben a rohanasban, ahogy
felszakadnak bel6lem a hangok, a szavak, iszonyt
mennyiségben tornek eld, a felszinen 4j és 4j zokogasok,
de boldog, magukradébbent zokogasok ezek, nem akarok
mar semmi mast, ezt az Uj rohanast akarom csupan, ezeket
az uj magukradobbent zokogasokat, és ezt a 1élegzet-
allité-szédit6 rohanast, a levegd surrogasat magam
kortl, ezt az Gj szaladast akarom, ezeket a tiszta
szavakat, és

a futdst,

ami bennem van, ami bel6lem tor el6: ezt a boldog nevetést.

))



((

11

14

Zarojelvers op. 57.

Néha-néha csapzottan megadllok, idegeniil, mint meghajtott,
hajnali lovak, de aztdn rohanok tovdbb, menekiilék, irtam
korabban, hamisan, helyteleniil, mert egészen mas volt

az igazsag --- Nem dllok meg soha, gondoltam akkor, nem
dllok meg soha mdr, mert futdsom nem ér véget soha,
sohasem, csak éppen nem is volt bennem futas akkor,
lires, targytalan, iszonyu szorongas volt bennem, nem
futas, de rettegés, rettegés a megfoghatatlantol,

faradt szomorusag volt bennem akkor, faradt szomorusag
a kudarcoktdl, a pénztelenségtol, a kilatastalansagtol,
0rokos remegés volt bennem, gyava meghunyaszkodas,
akkor még faradt szomoruisag,

de most az Ujrakezdés

akarata van bennem; boldog és nagy-nagy leveg6vételek. ))

[65]



[66]

((

11

14

Zarojelvers op. 58.

Montpellier messzire van, Montpellier a hataron

tal van. Oregemberek sétalnak arra, Montpellier
romjai kozt, egykori 6nmagukra emlékeznek, nézik
aromma lett varost, a romma lett palyaudvart,

nézik, mikéntha 6nmagukat. Az 6regvaros maradékait
nézik, miként 6nnodn szomorudsagukat, és tudjak,
melyik volt az a visszafordithatatlan pillanat,

amikor omladozni kezdett koriilottiik minden, amikor
megbicsaklottak lépéseik, amikor eltlint réluk az

a tisztasag-burok, ami védhette volna 6ket, ami
megvédhette volna 6ket is, és a varost --- Most

csak pusztulas mindentitt,

eltakarithatatlan romok,

és megfélemlitett 6regek reménytelen szemvillanasai.

))



((

11

14

Zarojelvers op. 59.

Két oregembert latok a romma lett Montpellier-ben,
allnak az Opera épiilete el6tt, a 1épcsén, nézik
egymast, és konnyesek szemeik. Koriilottitk a romma
lett varos, emberek mindenfelé, mindenfeldl, a

varos a haboru utani életét éli. Az dregasszony
zavartan nyudjtana kezét, de oreg baratja nyugtalan
zokogasa igy sem csendesiil. Talan hosszi-hosszu
életét siratja, és azt, hogy ismét lathatja azt a valakit,
akit élete sodrodasain at is hliségesen és reménytelen
szeretett. Az igazi vesztes persze az asszony, aki

csak most értette meg, hogy éppen ez a férfi volt

az, akit

mindig keresett,

és aki el6l mégis orokké menekiilt. ))



(
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14

[68]

Zarojelvers op. 60.

Kimenni a partra, nézni a vizet, a tenger
hulldmzasat, nagyokat 1élegezni, és kozben
fohaszkodni a Legnagyobbhoz: add, Uram,
hogy mindig igy legyen, 6rokkon-6réokké,

add, hogy legyen bennem erd nézni a vizet,
legyen bdtorsdg bennem, id6, legyen bennem
elég akarat; add, hogy bennem minden igy
maradjon, és mindazondltal: legyen meg a Te
akaratod. Allok itt, a tenger végtelen partjan,
egyedil, nem félek, nincs bennem rettegés,
megnyugvas van bennem, végtelen ellazulas,
és csend,

ezt a csendet

soha nem feledhetem: csak felejtés ne legyen soha. ))



(

11

14

Zarojelvers op. 61.

Pillantasaid voltak, olyanok, pillanatokra,
egy-egy pillantas pillanatra csupéan, és még
hittem ezekben a pillanatnyi pillantasokban,
voltak olyanok, melyeket éppencsak felfogni
lehetett, szavakkal visszaadni nem, nem is
tudom, éppencsak felfogni lehetett, pillantasok
pillanatait egy-egy pillanatra, pillanatokra

a pillantasokat; jaj, 1atod, készen van ez a

vers, kész, kész, kész, miként egy varatlan
mozdulat, jaj, mondom, remegés jar at, hogy
sz0lok, szolhatok veled, iizenhetek tjra, ldtod,
még megvagyok, ha dadogva is,

de beszélek, miként a széliitott,

akiben rejtélyes, gyényorii szavak meglapulnak. ))



(

11

14

[70]

Zarojelvers op. 62.

Kovek, kavicsok kozott, patakok fenekére lapulva

még élnek --- Kavicsok és kovek kozott, patakok és
vizmosasok aljan meglapulva élnek még tiszta
mozdulatok, tiszta és &szinte, nyugodt és rezzenés
nélkili pillantasok, remegés és félelem nélkiili

szavak, még élnek, csalédasok és szomorusagok még
nem szennyezik a patakok és vizmosasok aljat, a
kovek és kavicsok kozotti kevéske érintetlen foldet,
nem szennyezik szorongasok és szomorusagok. Kovek,
kavicsok kozé lapulnék, vizmosasok tiszta fenekére,

de korbevesz ezernyi szomorusag és félelem, nem
menekiilhetek, oda, nem

talalom mar meg azt a

tisztasagot soha, soha tobbé. Simulj az tiveglapba --- )



(
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14

Zarojelvers op. 63.

Messzirdl, csak igy, félve-remegve kérdezem:
megvagy-e? J6l vagy? J6l telnek napjaid? Volt,

hogy néhany 6rara sem tudtunk elvalni egymastol,

és a hidny, mar fél nap utan, kétségbeesést okozott,

a mdsikunk hianya. Ma mar tudom, igy kellett
torténnie. A Gondviselés titjai, mondtad egyszer,
kiszamithatatlanok, és igy, Gondviselés alapon,
tudatosan, hideg fejjel adtad masnak a tested,
igazolva ezzel is szabadsdgodat, és gy6zelemittasan
tagadtad meg magad t6lem, attél a perct6l. Most
elégedett vagy, gondolom, vagy nem is gondolom. Mar
muléban van a fajdalom, és egyre

ritkdbban gondolok rad. Kozeledik

a tavasz. Mit mondjak? Vigydzz magadra, ne térédj velem.

))

[71]
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((
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14

Zarojelvers op. 64.

Tavasz, tavasz, gyonyor(, a Duna, a vén Duna karcsu
g6z0sokre, tavasz, megyek a tavaszban, benne megyek

a vén Duna karcsu g6zosokre gondol6, nyugtalan hulldmai
mentén, a parton, a tavaszban, benne, a tavasz itt,
mindeniitt, lassan-nyar, mindentitt, ez kikeriilhetetlen,
nohdt, csodalkozom, a dolgok, tigy tiinik, még mindig ki-
keriilhetetlenek, nohdt, csodalkozom, az 6reg Duna gyo-
nyori partjan, labam alatt nem morognak csendesen sovany
falevelek, labam alatt kavicsok csikorognak, kellemetlen

zaj, majdnem-kiabalas ez, mint mikor az 6reg hazmesterné
ivoltozik recsegd-sipité hangon, iiti a kdlykoket, ahol éri,

és kozben fecseg a felszin, a mély

pedig csak hallgat, ilyen ez

a mélység, hallgat, nem sz06l, csak a hulldmok: feleselnek --- ))



((
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14

Zarojelvers op. 65.

Szétosztod magad, megbontatlan maradsz te mégis,
elszantan, fegyelmezetten, ha futja még er6dbdl,
szétosztva és mégis: megbontatlanul. Legyen ez:
valami Uj tisztasag. Kapcsolddj ahhoz, akihez le-

het kapcsolédni, 6rias 1élegzetvételekkel figyelj
minden-minden eljovenddre. Tisztasdg konyve.

Uj és uj tisztasagok vegyenek koriil, amit elkovettél,
takard le jél, tudjuk, nélkiiled is, kendé alatt.

Lehetne éppen szemlélédés: 1atnal, mondjuk, egy
kiilonos oreget, furcsa kalappal fején, fotografaljak
éppen, szigordan néz a kameraba, és mindez majdnem
jatékos is: valami csavargé talan,

kikozositett hivé is lehetne, mit

tudom én; probalok megbontatlan anyagként, megmaradni ---

)
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Zarojelvers op. 66.

((  Esajbol, vissza, ijbél és Gjbol, vissza, csak egy
pillanatig akar, csak egyetlen pillanatig, de vissza,
nyughatatlan és furcsa mozdulatokkal, nyughatatlan és

4  koordindlatlan mozdulatokkal: vissza és Gjbdl ---,
és felmutatja ismét, mint aki cselekszik, mint aki
éppen cselekszik, tevékenykedik, és megtervezi, és
akarja, és igyekszik, és siet, és nagyon igyekvo,

8 mint aki ismét felmutatja, mint aki tevékeny éppen ---,
de mégsem tér vissza, nincs mar visszaut, nincs vissza-
menetelés sem, csak hallgatas van, hidba mutatja fel,

11 mintegy bizonyitasképpen, hidba, hiaba, hiadba ---,
de van mosoly, van szomorusag, van érzelem,
amennyi kell, ha kell valamennyi,
14  ésakarat van, valami titkos, borts, tétova ziirzavarban --- ))
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Zarojelvers op. 67.

Szines tintdkrdl dlmodom. Kénny( és lebeg6 az alom,
jatékos persze, j0l érzem magam dlmomban, és nem
akarom, hogy vége legyen. Foltok ezek a tintak, csu-

pan pacnik, és nem is a papiron, hanem valahogy ugy,

a szemem el6tt: mint amikor a fénybe nézel hosszan,
kaprazik a szemed, amikor behunyod, nyilvan mindenki
ismeri ezt az érzést. Altalaban ismerhetd ez az érzés:
altalaban. Mint amikor szaladni volna kedved!

Istenem, milyen gyonyorii ez a szé: szaladni. Mennyi
konnyedség van ebben az egyetlen széban is ---, csak
konnyedség van benne. Leveg6vétel és perspektiva.
Szines tintdkrél dlmodom.

Vidaman ébredek majdan, és ez is

mennyire szép; kénnyedség, majdan, szaladni: kedved --- ))



Zarojelvers op. 68.

(( Szonett: 68. 14 sor. 4 és 4 és 3 és 3: ennyi.
Meghatarozhaté szavak --- A szavak szdma meg-
hatarozhaté. A szavak meghatarozhatatlanok.

4 Ezaszonett. 14 soros koltemény.

A 68-r6l még mas is eszembe jut. De azt ide nem
érdemes leirni. Azt az augusztusi reggelt. Hal-
lani lehetett a diiborgést, ahogy a Bécsi titon

8 mentek kifelé. Az meg: torténelem.

Gyerek voltam: éppen 9 éves. Obuda, aszfalt meg
por, meg foldutak. Gordcs Titi: nem volt nala
11 jobb, arrafelé jokat lehetett focizni, és mi
nem tudtunk semmit
a torténelemrol, és
14 j6 volt, hogy a csendben csak messzirél hallani diibérgést --- ))
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Zarojelvers op. 69.

Vissza a tisztasdghoz. Egyre keményebb, mind
kontdrosabb szavakkal: vissza-vissza. Tul sok
puhasag vett koriil minket. Tulsdgosan sok puha,
konny( sz6. Konnyed. Konnyt szavi n6. Puhan és
lagyan korbekering, puhan és lagyan magahoz

olel --- Nem, nem, nem. Vissza kell 1épni, hideg
fejjel, magahoz a tisztasaghoz. Miként a fény.

Mint a fény, ahogy megcsillan a hullamokon.

Hideg, éles, mégis nyugtato csillogas ez, majd-

nem jatékos is, lehet, persze, hogy csak visszfénye
valaminek, csak tiikrozése-tiikroz6dése valaminek,
valami ismeretlen,

tavoli nyugalomnak,

egy ismeretlen pillantasnak talan, iszonyt messzeségbol ---

))
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Zarojelvers op. 70.

Hajnalban kelek, mint az erds férfiak altalaban,

hatamon hatalmas batyuval lépek ki a hajnali sziirkeségbe,
hatamon hatalmas pakkal: messzire vezet az utam,

messze vidékekre, indulok drias 1éptekkel, csikorgo foggal.
Jo érzés tudni az erém, mondom magamban, és érzem is,
beleborzongok szinte ebbe az érzésbe, beleborzongok,
mikdzben hideg hajnali szél beretvalja végig arcomat,
hideg hajnali szél pirositja a b6rt végig arcomon.

Erds, er6s mindaz, aki tiiri a kutyak fogvicsorgaté
csaholasat ilyen id6ben, ilyen tajon. A jaték alabb-

hagy persze, ilyenkor, kevesebb benniink a jatszadozas,

de anndl tobb lesz

az akarat, ami

felvisz a hegyre, fel-fel a messze havasokba --- ))



((
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Zarojelvers op. 71.

Kimondhatatlan szavakat igyekszem kimondani, szavakat,
amelyek kimondhatatlanok, nyelvemen széttoredeznek,
széttoredeznek nyelvemen, darabjaikra hullanak.
Szavakat probalok kimondani, darabjaikra hullott, szét-
toredezett szavakat. Mondd ki a szét: jdték, aztan

mondd ki a szét: dnfeledt, aztdn mondd ki: dimodozds,
aztan: pitypang. Ez a legnehezebb. Megismétlem: pity-
pang. Majd Gjbol kimondom: pitypang. Sulyos, nehézkes
sz6. Valamikor ki tudtam mondani. Valamikor, régen, még
kimondtam. Akkor még létezett ez a sz6. Akkor még:
lehajoltam ezért a sz6ért, konnyedén emeltem fel, fel,

fel a magasba, és

ropitettem szerte,

szét a leveg6égbe; szavakat ropitettem fel, felfelé --- )
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[80]

Zarojelvers op. 72.

Mondatomat megismétlem. Mondatom ismétlését meg-
ismétlem. Mondatom ismétlésének ismétlését megis-
métlem: a mondatom. Mondatom ismétlg ismétlése
ismétlését: megismétlem. Mondatomat megismét.
Lehajolok a mondatomhoz. Lehajolok, és nem ismét-

lem meg: tartézkod6an, mértéktartéan viselkedem,

mint jolnevelt fiatalemberekhez illik, hallgatom az okos
beszédeket, oktalanul nem szo6lok kozbe, és féleg:

nem ismételgetem a mondatomat. Szavakat probalok
itt-ott elhelyezni, sz6toredékeket, és nagyon vigyazok
arra, nehogy megismételjem a mondatomat. Csak nehogy
megismételd a, mond-

ja valaki, no, nem ép-

pen megrovoan, inkabb nagy-nagy szomorudsaggal --- ))



(
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Zarojelvers op. 73.

Szétoredékeket gorgetek, szavak toredékeit gorrrrrr-
rrrrrgetem, csit-csat!, csiti csat!, gorog-g-g-gnek el
szinte kihivéan. Ba! --- Ba!!!!, mondja valaki, majd
hozzateszi, hogy ké-ko-k6-ké-ko-ké, és tudom, nincs
kegyelem. Csit-csat, valaszolok, dithédten, iszonyd
méreg van bennem, iszony erd, csit-csat, mondom,
és érzem, hogy mar nem birom sokaig, k6-ké-ké-ko-
ké-ké-ko, meg BA!, BA-BA-BA-BA-BA-BA, és szinte
vicsorgok hozza, dobbenten néz ram, lathatéan meg-
zavartam, nem is nagyon csodalkozom a dolgon, mit
lehet erre mondani, mit is lehet arrrrrra mondani,
hogy BAAAAA, meg KO-KO-KO:

dobbenten néz ram,

és lassan hatralni kezd, rémiilten menekiil --- ))
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Zarojelvers op. 74.

Harasztgorgetd munkasként keresem kenyerem, ne

hidd, hogy konnyi a harasztégetdk sorsa. Szél fu
mindeniinnen, kérbe-koérbe szelek viharzanak, ne gondold,
hogy 6sszegylijti barki is helyetted 6nnon harasztjaid, ne
vard, hogy nélkiiled is odébb gordiilnek harasztkotegeid.
Légy fegyelmezett! Ha labadhoz maganos, hullott levelek
dorgolédznek, vigyazz, mozdulataidra, ha sikitanak, ne
habozz segitséget nydjtani: érzékeny, é16 organizmusok,
melyek a multnak, a tavoli multnak emlékeit hordozzak,
és mindig, minden pillanatban csak nekiink beszélnek.
Harasztgorget6 munkas vagy te is. Ne szégyelld bevallani,
ennyire, nem tébbre futotta

er6dbdl. Ha eljutsz a haraszt-

éget6hoz, kérlek, emeld meg gyonyort kalapod --- )
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Zarojelvers op. 75.

GyO6zteseket latok magam kortil, gy6zteseket, akik
ismerik a gy6zelem {zét. Gyonyori fegyvereik vannak,
biiszkén hordozzak kérbe gyonyori fegyvereik, arcukon

////////////////

SIIIIIIII LIS

igy akarja, viiiiiiiiiiiiiiii{j-papapapapapa, mondogatjak,

és valoban nagyon erések. Ok nem vitatkoznak, csak
cselekszenek, és mindenki uigy hiszi, j61 van ez igy.

Nem vitatkozom én sem. Es én is tigy hiszem, j6l van

ez igy. A szemhatart kémlelem a messzeségben, varom

az els6 gyonyorl katonakat, latni akarom a nék izgatott
pirulasat, ahogy integetnek a gy6ztes férfiaknak. Miként

a filmeken, emlékszem

ontudatlan, és ez a killonos

déja vu-érzés, tudom, éjszaka majd nem hagy nyugodni --- ))
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(
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Zarojelvers op. 76.

Hidba, ugyse, mondod, aztan hozzateszed:

ugyse hidba. Kihivas van ezekben a szavakban,
mint fiatal lanyokban sokszor, valami fojtott
harag, és akarat is, meg erd, hogy majd mégis
megmutatom!, bebizonyitom nekik, hogy igen,
és akkor majd csodalkozni, meg meglep&dni
fognak, és azt mondjak, hogy nahdt, nem is
gondoltuk, mondjak majd, és akkor majd oriilni
fogunk egyiitt, és boldogsag lesz akkor, és kézos
gondolat, igen, és akkor minden jo lesz, mert
jonak kell lennie, és Idtod, volt értelme mégis,
mert lam, most

bebizonyosodott

mindenkinek, hogy adjdk, és kell is, hogy adjdk ---

))



(
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Zarojelvers op. 77.

Elindultam. Megnyugtaté erét érzek magamban,
hosszu évek dta Gjbol, megnyugtatd erét. Elindultam
valahova, gy6zni akarok, bar nem tudom, mi ez

az akarat bennem, miért akarok gy&zni, és van-e
gy6zelem egyaltalan. Valamit6l erdssé lettem,

nem érdekelnek mar mindazok, akik korabban

olyan szenvedélyesen érdekeltek, sokkal konnyedébb
lett koriilottem minden, vilagosabban, tisztadbban
latom, mi is éppen a dolgom. Valahogy frissebb lett
alevegd is erre, ezt biztosan allithatom, és vidamabb
is mindenki, koriléttem. Elindultam. Megnyugtato
erét érzek izmaimban,

ismerem mar a gy6zelem

izét, és érezni akarom djbdl, fogaim kozott ---  ))
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[86]

Zarojelvers op. 78.

Uj napok jonnek, szorongaté napok, szomort napok,
hajnalban felriad, aki felriad, lesz benne szivdobogas,
szivdobogas lesz benne, szomorusag lesz benne, hajnali
csond, mondom, hajnali némasdg és nyugtalansdg lesz,
mondom, némasag és nyugtalansag lesz, és pusztulas:
pusztulas lesz, mert lepusztul annak az arca, akit
elnyomorit az id6, akit elnyomoritanak a kudarcok,
Oregség koltozik az arcaba annak, szomorud 6regség ---

Uj napok jonnek, 4j és félelmetes napok, szorongaté
napok, Uj napok, amikre vissza se emlékezik az, aki
megéri, emlékek mar nem lesznek ezekr6l a pillanatokrol,
nem lesznek

emlékeink,

csak a most van, csak a szorongat6 Uj napok el6érzete --- ))
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Zarojelvers op. 79.

Kifrom magambél a banatot. Kiirom magambél

a szomorusagot, kifrtom magambdl, kitépem,

mert pusztulast 1élegzik a szomorusag, halal-
morzsaval taplalkozik az, aki lires tekintettel

maga elé bamul, és igy kiabal - néman - bele

a semmiségbe. Haldlmané bujt abba, aki nem
vidaman ébred, aki a mindennap nytgét cipeli

a vallan, akiben ott van a Kicsivé Zsugoritott
Istentelen Lény, aki 6nmagat tehetetlen semminek
érzi. Ehessek, ihassak, 6lelhessek és alhassak! Ennyi
csupan a dolgom, semmivel sem tobb. Mint jokedvti,
dologtalan isten

nézek szembe

a pusztulassal: kifrom magambdl a szomortsdgomat. ))
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[88]

Zarojelvers op. 80.

Az id6vel aranyosan megy Ossze a test. Oreg-
koromban egészen apro leszek. Kicsinke ember,

aki életet jdtszik, a konyhdban csendesen

kaparasz, piszmog az étellel, edényekkel.

Az ijedt szeme! Csak az ijedt szeme arulkodik,

hogy még akart volna netan valamit, és emiatt
szorong: az el nem végzett feladat, miként egy

zsak, ott van a hatan - nyomja éssze. Szorongas

arad a szemébdl, a meg nem valdsitott élet rémiilete:
hogy ennyi volt, nem tobb. Egészen apréra megyek
0ssze, nem tudok, soha nem is tudtam megharcolni
magamért, a testem

egyre kisebb, és én csak

nézek a magasba, az elérhetetlen, égbe novekedett istenek felé.

))
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Zarojelvers op. 81.

A futdsomat még nem tudom befejezni. Probalom
lassitani a 1épteimet, de nem sikeriil, egyre csak
szapordzom. A lelegzetvételem tulsagosan gyors.

Nem! Nem tudom lassitani a 1épteimet, barhogyan
szeretném, van még bennem futas, és van még bennem
akarata is a futdsnak. Ezt az akaratot képtelen vagyok
feltigyelni. Valami t6lem fiiggetlen futas ez: kifeszitem
a mellkasomat, karjaimat behajlitom, és egyenletes
tempoban, de elképeszt6 iramban futok, meghazudtolva
hajlott koromat. Az évtizedek! Inkdbb csak fasultsag
volna bennem, ha ez az akarat nem lokne elGre t6lem
fiiggetleniil. Nem. A futdsomat, még,

nem tudom befejezni. Majd késGbb!

Azon a napon, mikor a testem a célszalaghoz ér --- ))
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[90]

Zarojelvers op. 82.

Zarojelek kozé szoritom magam, hogy felkésziiljek.

Mire is? Mintha valami formaba helyezném a testem.
Zdrajelek kézott veszem a lélegzetet. Csak lassan ---
Mintha valamiféle fedél és nyughely lenne ez, ugy

bujok ide, zarojelek és szamok kozé, szinte menekiilok.
Ennyit akarok minddsszesen. Ennyit, nem tobbet,

de nem is kevesebbet. Felkésziilok a jovore, és
emlékezem a tegnapra is. Nagy-nagy lélegzetet veszek,
formaba szoritva, gizsba kotve majdnem, mégis 6rommel:
ennyi az orszdgom, mondom, de ez a kevés mégiscsak

az enyém, el nem vehetik t6lem. Mondhatja valaki

a zarojelre, hogy koporso-

fedél. Az is. De élettel teli

menedék is egyben, ahol boldogan nytjtézkodom --- ))
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Zarojelvers op. 83.

Novekszik a sotét: benne hegyes tor, sorétes puska, gép-
fegyver tenyész, mint rég elfeledett, rothad6 beféttben

a penészvirag. Mindenki éIni szeretne. A szomszédban

a kéthetes csecsemd mar tobbszoros gyilkos, halalra itélte

a teriiletileg illetékes allamiigyész, aki maga sem kezd6

az 6ldoklés bonyolult tudomanyéban. De 6lni szeretne

az alattam lako aggastyan is, titokban Molotov-koktélokat
gyart, késziil a Nagy Leszamolasra. Kézeleg az idd, suttogja,
arcan a kéjnek és a szorongasnak valami sajatos elegye lathato,
fogatlan szajabol a tuléldk kiilonos illata drad.

Egy orszdg fekszik majd itt, halomba dlve, mutat korbe

a slirii sotétben, és most latom

csupan, hogy vilagtalan, hofehér

szemgolydiban pupilla nincsen, csak az liresség végtelen szakadéka ---

))
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[92]

Zarojelvers op. 84.

Hajnalban hangoskodnak a madarak, nem hagynak aludni.
Csattognak, csivitelnek, lelkesek az ébredez6 tavasz
mamoraban. Majdhogynem mindegy nekik, hogy egy kastély
parkjaban tinneplik-e a hlivds marciusi napfényt, avagy

a menekiilés kézben tizennyolc soréttel leteritett 6téves
kisfid hil6 teste folott dicsérik a természet unalomig ismert
megujulasat. Fliggetlen az id6 és annak elmulasa a besz{ikiilt
agyu gyilkos primitiv mozdulatatél, ahogy meghtizza a ravaszt.
De a szomorusag! A banat, ami az égbolton tiikroz6dik!

Isten dsszemocskolt arca sulyos teherként tornyosul folénk,
és a szorongas megszazszorozodik. Annak a fianak

a kétségbeesett félelme és ijedtsége,

aki nem tudhatta, ki eld], és hova is

szalad a majdnem tavaszi madarcsattogas kozepette --- ))
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Zarojelvers op. 85.

A marcius miként a november. Kodfoltok mindentitt, néhol

vak tigetést hallani. Ki szedi dssze vdltott lovait?, kérdezi

egy kékszem(, nemtelen 1ény. Valahonnan jott, idegen erre.
Tormelék és por, ismeretlen g6zok: pusztulas van a leveg6ben.

A forgalmasabb koztereken l1élegeztet6gépek allnanak a lakossag
rendelkezésére, de a tobbségiik nem miikodik. Egyszerre

zajos, és egyszerre nagyon is csendes a kornyék: valamire varunk.
Az éjjel lel6ttek néhany ismerdst, itt, a szomszédban. A hadzukat

a polgarmester unokadccsének utalja ki a feliigyeleti szerv katonai
féparancsnoka, egy hete sincs, hogy az igényléseket is neki

kell leadni. Kovér, nagydarab, kopaszodé férfi a féparancsnok,
orokké meglepetést okoz. "Ma a Valami kénnyen

senki, és a Senki is konnyen valami!”, mondja,

szonokként nem a legjobb, de mi szeretjiik az egyenes beszédet --- )

[93]



((

11

14

[94]

Zarojelvers op. 86.

Visszatér-e, aki visszatér, és hoz-e magaval menlevelet?
Kérdésed ez, ez itt a kérdés, mi mostansag benned remeg.
Miként az elsapadt lizenet. Novekszik a por, névekedés,

a kor ilyen - és semmilyen -, sarra gyar: gyirom az es0t,
ennyi lesz csak a por-halal. Sarra gytirom, mig gyturhatom.
Visszatér-e, ha visszatér, évek mulva, mar idegen?
Megismeri - ha megismeri - arcan matato ujjbegyem,
amint a vak, szomoru koldus, ha ismergs szajat tapint.
Elmondani mar nem lehet, mindazt a kint, mindazt a kint,
elmondani mar nem szabad, minden szavam mérlegre tesz,
visszatérek, mert visszatérek, arcomon matatnak ujjbegyek,
és hallgatag, és hallgatag,

gy beszél, hogy nincsen szava,

visszatér, s a haboru: elpusztult emlék az otthona --- ))
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Zarojelvers op. 87.

Valami tigysem lesz mdsképp. Allok a tiikor el6tt,
nézem, hogyan is nézi az apdm az arcom. Az els6
kézfogasban ott a masodik, és ott a legutolso: nézi

az arcom az apam, k6zben pedig az utols6 kézfogasra
gondolok. Valami tgysem lesz mdsképp. Kisérnek

az arcok, évtizedek o6ta. Kisértenek. Ugyanazok az arcok.
Nem térek 0j utakra, mert nincsenek 1j utak. Minden
mozdulatlan. A valami soha nem lesz masképp.
Legfeljebb megszokhatom, legfeljebb elfogad engem
az a valami, és én is: csak elfogadhatom. Nézi az apam
az arcomat, és nevet: beszélni mar fél éve nem tud,
béna a teste, csak az arc

mimikdja, ami megmaradt,

csak az arc. Az arcomba bdmul a tikérbél ---  ))
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[96]

Zarojelvers op. 88.

Ezer arcom van. Annyira mas, ahogy visszatérek,
annyira mas, ahogy gyalogolok ugyanabban az utcdban,
ugyanazon kicsire nétt hazikok kozott. Ezer arc,

jonnek szembe az arcok, ezer arc, nem ismerem 06Kket,
nem ismernek engem. Ezerszer mentem itt végig,

vagy, ha nem, hat tizezerszer. Az utcaké: ugyanaz,

a kerités: ugyanaz, és a hazak is: mind-mind ugyanazok.
De az arcok! Débbenten néznek az arcomba az arcok,
és én is - nem ismerem 6ket. Evekkel, évtizedekkel
ezel6tt! Akkor még minden mas volt. Az arcomon

nem voltak idegen arcok, és, ha az idegen arcba
bamultam hosszan, meglattam

benne a sajdt arcomat. Akkor még

ismertem azt, aki vagyok. Akkor még minden mas volt ---

))
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Zarojelvers op. 89.

Az drnyék. Szemem sarkabdl latom, hogy ott, igen,

ott van, ott lapul, az tivegajté mogott, igen, ott, mozog,
aztan, mire odanézek, mar tlnik el. Jdtszik velem.

Tudom, hogy ott van, mégis, mire odaforditom a fejem,
masodperc toredéke az egész, mondom, mire odaforditom

a fejem, mar nincs, mdr nem létezik az az drnyék. Masodperc
toredéke az egész, de nem tudom megpillantani. Ott,

ott mozdul megint, kapom a fejem, pillantok oda, hidba,

6 a gyorsabb. Pedig tudom, hogy ott volt. Nem gondolom
Oriiltnek magam, aki kapkodja a fejét, csak tigy, feleslegesen.
Tudom, hogy ott mozog az arnyék, a fal mellett oson el,
lapul, mint aki fél, sunyit az az arnyék, sok

millié dadogds benne, ott, stirii szovetében.

Az drnyék stirtiségében meglapul valami ismeretlen --- ))



((

11

14

[98]

Zarojelvers op. 90.

Sokszintiségében is egységes. Visszatérek az alapokhoz.
Valami ott tiinik el, ott, az alapoknal, ott torik darabokra
minden, ott, az els6 mozdulatnal, ott, amikor el6szor irom
le azt a sz6t, amelyikre nem emlékszem ma mdr. Ott,

az alapoknal bomlik meg valami. Ezért is kell oda vissza-
térnem: régen latott szavakat, verssorokat idézek fel,
gondolatban, hogy Gjb6l megtalaljam azt a valamit, amit
valamikor a leginkabb a magaménak éreztem. Vissza,
vissza, vissza, suttogom magamban. Ismerds illatokat
érzek, ismerds {zeket a szdmban, sok évtizeddel korabbi
illatokat és izeket. Add meg, Uram, a régi mozdulatot,
mondom magamban, dadogas

mindez, ma mar, évtizedekkel

késébb, egy régen elmult pillanat kés6éi dadogasa --- ))
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Zarojelvers op. 91.

Lehetne ima. Ahogy megallok egy oltar el6tt, szinte titokban.
Takard le jol, mit elkévettél, mondom magamban, szinte csak
befelé suttogom, biindd nélkiiled is, mindenképpen megél,
mintegy sajdt jogon. Tulnd rajtad mindaz, amit tettél: miikodik
minden, helyetted is. Takard le jol, ha van mivel letakarnod.

Az utcaban fegyveresek késziil6dnek valamiféle haborura.
Biztosan eldjon mindaz, mit elkovettél. Mintegy el6bujik.

A harcok, lelkestiltségek id6vel megszomorodnak: halat adhatsz
annak, akinek hdldt adhatsz, hogy nem szarad lelkeden semmi
visszavonhatatlan. Megtartottam a parancsolataidat, Uram,
nem tettem semmit, amit ne vdllalhatnék,

mondom magamban, szinte csak befelé

suttogom: a szorongasom suttog kifelé,

onmagambol. Es eldjon a mélybél sok-sok kiilonds lény --- )
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[100]

Zarojelvers op. 92.

Ha visszatér, aki visszatér, kezében olajdggal. Abba a parkba
szeretnék visszatérni, oda, a Deule-partjara, ahol valaha éltem.
Nézném a hajokat, ahogy zsilipelnek. Mellettem ott allna az
Egészen Kicsi Kis Létezd, és nagyon akarnd, hogy vigyazzak ra.

Es ott volna még 6 is, 6, akivel vigyazok erre az Egészen Kicsi Kis
Létezdre. Es volna még idéd is: minden mozdulatlan lenne, nem
volna bennem semmi, a mozdulatlansagtol eltéré akarat. Visszatér,
aki visszatér, kezében olajdggal. A visszatérés képessége. Csak
ennyi megmaradjon. Hogy legyen erém tjra végigmenni az tton,
és legyen erém kimondani, hogy nem hdtrdlok meg soha. Soha
nem hatralok meg, mert elhagytam az idegen utat, amelyik nem

az enyém, helyette sajat atjaimat jarom, és vezet

engem az a valaki, aki mellettem dll, és vezet,

miként az Orokkéval6 Létezd. Kezemben olajdggal, szaladok --- )
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Zarojelvers op. 93.

Csak a halalban nyugszom el,
csak a halalban nyugszom el,
elnyugszik az, aki halott,
koponydjan férgek sétalgatnak.
Csak a borzalom nyugtat el,
csak a borzalom nyugtat el,

a halalbdl nincsen 1t

a halalbdl nincsen menekiilés.
Mennyire szép, aki halott!
Szemiirege annyira tiszta ---

Es a fogsora is, gyonyoriiszép,
gyonyoriiszép a fog-

sora, gyonyoriiszép,

ahogy mosolyog, bele az éjszakaba ---

))
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[102]

Zarojelvers op. 94.

Kezemben olajdggal, szaladok, irtam korabban. Futasom
majdcsak véget ér, a nyugtalansag, ahogy itt, beliil, remegek.
Levegé-utdn-kapkodds ez, és szorongas, persze. Az Egészen

Kicsi Kis Létezé még célt és értelmet ad: ahogy él, 1élegzik,
tesz-vesz koriilottem, ugy élek, 1élegzem, teszek-veszek én is.
Olyan, mintha tarsalognék az Orékkévalé Létezvel, mikézben
réla gondoskodom, réla, aki természetesnek veszi sajat 1étezését,
aki valdéban itt van, itt és most, ebben a térben és idében, ahol ---
Nem folytatom. Megyek, teszem a dolgom, tesz-veszek, mert

ezt akarja 6, Aki Fontos. Még nem adhatom fel. Még nem
borithatom fel az asztalt, még senki képébe nem vaghatom,

hogy vége!, legyen csak ennyi!, hogy

elegem van a! ---, nem is tudom, mibél.

Nincsen olajdg, nem is szaladok: csak 1étezem, ennyi a munkam ---

))
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Zarojelvers op. 95.

Létezem, ennyi a munkam. Ez az egyetlen feladatom. Szemeim
a hegyekre emelem, onnan jén az én segitségem. Kett6t lépek,
és elértem madris a nagy magassagot, a hofodte szirteket. Meg-
szivom tiidémet leveg6éggel: a halal elkeriil, mert er6sebb
vagyok még nala is. A Kicsi Kis Létez6 6riz engem, megvéd
6nmagamnak, 6nmagamtoél. Sokat szorongattak ifjisdgom

ota, mégsem birtak velem, szdntottak szdnték a hdtamon,
bardzddikat hosszura nytjtottdk, mégis itt vagyok. K6szo6ném
a Kicsi Kis Létezének, vagy az Orokkévalé Létezének, kinek
ahogy tetszik. Lépek akar még harmat is! Tavakat, tengereket
gazolok altal, mindenki annyira paranyi koriilottem, kdszénom,
Uram, hogy ---. Vagyok, mint folyéviz

mellé iiltetett fa, gyiimolcsét adok, levelem

nem hervad el, mert 1élegzem, élek, tudom a dolgom --- ))
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[104]

Zarojelvers op. 96.

Korbefon lassan az 1d6. Behatarolt térben mozgok, a masod-
percek keretet adnak a... Minek is? Valamiféle kozeg: 1ép,

aki még léphet, akinek még nem lazadt fel a teste, aki még

nem lépte 4t 6nnon hatarait. Mint a viz, Ugy kiéntettem, csontjaim
mind széthullottak, szivem olyan lett, mint a viasz, megolvadt

belsd részeim kézétt. Erém kiszdradt, mint cserép, nyelvem
inyemhez tapadt, és a haldl pordba fektetsz engemet, mondom,
csak suttogom magamban, van bennem szomorusag, csakugyan ---
Tdvol van megtartdsomtél jajgatdsomnak szava. Miként a nyugvas:
a Kicsi Kis Létezé még hiszi bennem az istent, a végtelen hatalmat,
és ez er6t ad ezernyi apré szaladashoz. Talan ennyi az egész:
hiaba tdtottdk rdm a szdjokat,

mint a ragadozo és ordité oroszldn,

megtartott valaki, aki gyengébb nalam, mégis erésebb --- ))
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Zarojelvers op. 97.

Megtartott valaki, aki gyengébb és mégis erdsebb. Magam
vagyok, a magam erejébdl dllok abban a szélzuhatagban,

ami mostansag koriilvesz. Velem van a Mozdulatlan Oreg,
nem szo6lal meg, mert nincsen mar ereje szdlni, csak a keze
remeg, és a tagra nyilt szemében latom, hogy igazan boldog.
Felperzselt mezb6kén koldusok jdrnak, dlnek, ha vizforrdsra
lelnek, mert ez az, ami az aranyndl is tébbet ér napjainkban.
Figyel a Mozdulatlan Oreg: ldthatatlan tekintetében cséndes
Orom, igazi nyugalom buvik, itt van velem mindig, mindentitt.
Visszatérek hozza. Es vitatkozom vele, miként korabban is,
és sunyitva varom valaszat, tjbdl van kivel megharcolnom:
mert betonkemény a levegb6égbe vésett lizenet, ha néma,

ha valamely ismeretlen vildgbdl érkezik --- 1atom, ahogy

a talso partra érve visszanéz, reménykedve és szomoruan --- ))
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Zarojelvers op. 98.

(( Beterit engem, ami beterit, elfoldel, aki megbecsiil engem.
Aki megbecsiil engem, visszatér: marvanytablamat tisztogatja,
és nem engedi, hogy pusztava légyen mindaz a k6zosség,
4 ami megtartott minket, ami 6sszetartott.
Beterit engem porhanyds fold, gyonyori pazsit, gyokerek
fonjak be arcomat. Uj vilag sziiletik siromon. Valamiféle
ligetet képzelek, nagy-nagy tisztasagot, és vizet, tavat, vagy
8 tengert a kozelbe, hogy borzongatd 6rom jarja at testemet,
amikor elnéz6 mosollyal arra jarok. Mert arra jarok majdan,
lathatatlan is, vagy lathatdan, és 6rizem mindazt, ami voltunk:
11 sok-sok elszanassal megvert, sietés szorongasok.
Meg ne illessétek az én felkentjeimet, az én profétdimnak
ne drtsatok!, suttogom majd egykor, magamban, miként
14 azfalevelek, ha éjszaka egymashoz dorgolédnek, lathatatlan --- )
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Zarojelvers op. 99.

A zdrdjel, miként a koporsé: fekszik bent a Mozdulatlan Oreg,
nem kiabdl, és nem is vitatkozik. Meg6rzi 6t a Kicsi Kis Létezd,
meg0rzi, avagy felemeli 6t, fel, fel az égig, ismeretlen magassagba,
a hegycsucsok folé, de a hazak folé szinte bizonyosan.

Ki az, aki elfogad engem? Ki az, aki felmutat engem, gy6ztesként
akar, fel, mind-mind a végtelen Vilagnak? Szavaimbol ki fon majd
koszorut, kinek illesztenek a koszorubdl koronat az 6 homlokara?
Olyan sok haldl tenyészik kortildttiink, annyi fogcsikorgaté akarat,
a gyliléletbdl és a haragbdl felhkarcoldkat lehetne épiteni, ezernyi
tornyot, bazalt talpu hidakat, ha lennének kézds elszdndsok ---
Olyan sok halal. Nem iizenek senkinek jobb hétkdznapokat, csak
a Kicsi Kis Létez6re emlékezem: a nyakamban iil,

szaladunk bele az &szi falevél-zuhatagba. Es ebben

a futasban nincsen szomorusag, csak 6rom van: boldogsag, szinte --- ))
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[108]

Zarojelvers op. 100.

Amiként kezdtem, végig az maradtam. Ezer arccal, ezer
alakban, mindvégig ugyanaz. Olyan vagyok, mint egykor,
hajdan: késé estén, hajnali virradatban minden vdltozatlan.
Amiként kezdtem. Mentem valami tton, valamit akartam,
és jéttek velem, sokan. Voltam vezér, és voltam vezetett.
Maganyos Ur akartam lenni, tavolsagtarto, rideg, talan
lehettem mindez. Szabad ember, akit meg senki se ldtott,
szabad akarat. Ennyire vagytam. Téblabolok, zavartan,
valami végén. Szinte megaldzottan, majdnem szomoruan.

Amiként kezdtem, végig!, mondom, de csak suttogom magamban.

Repiilni volt j6, remegni a szépért, valami nagy-nagy jutalomért,
ami az Isten. Az Isten picinke mosolyaért! Aprocska gesztusaért!
Talan ezért futottam. Megallok majd, valahol lent, a porban,

leszallok, mint reptil6gép késé esti 6ran, és zavarnak a fények ---

)
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